MODUL ADAPTOR WIFI PENTRU INVERTOR

Model: IW10

Ghid de instalare
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(Introducere

Modulul adaptor WiFi IW10 este o solutie avansatd de conectivitate conceputd special pentru
invertoare, permitand monitorizarea si controlul fard probleme de la distantd al sistemului dvs.
printr-o retea fara fir. Acest modul compact si usor de instalat permite utilizatorilor sd-si conecteze
invertorul la o retea WiFi locald, oferind acces in timp real la datele de performantd, actualizarile de
stare si diagnosticarea sistemului printr-o aplicatie mobild sau o interfatd web usor de utilizat.
Indiferent daca va aflati acasd sau in altd locatie, IW10 vd asigurd cd aveti o supraveghere completd a
functiondrii invertorului, ajutand la optimizarea performantei, la cresterea eficientei energetice si la
abordarea rapidd a oricaror probleme care pot apdrea.

Acest ghid va ajutd sa parcurgeti procesul de configurare, sa intelegeti caracteristicile cheie ale
produsului WiFi IW10 si va ofera sfaturi esentiale de utilizare, asigurdndu-va o experienta usoard si
fard probleme.

Product Compliance

Acest produs respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2014/53/UE si 2015/863/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.saluslegal.com. 2405-2480MHz; <20dBm (Wifi).

@ Informatii de siguranta

Este important sa utilizati modulul adaptor WiFi IW10 in conformitate cu toate reglementarile
aplicabile pentru a asigura atat siguranta, cat si performanta. Acest dispozitiv este destinat numai
utilizarii fn interior si nu trebuie instalat in medii exterioare sau medii expuse umiditatii, temperaturi
extreme sau alte elemente externe. Pdstrati intotdeauna dispozitivul complet uscat, expunerea la
lichide poate cauza deteriorarea sau functionarea defectuoasd. Cand curatati dispozitivul,
deconectati-| intotdeauna de la sursa de alimentare si utilizati doar o bucatd uscata pentru a evita
introducerea de umezeald.

Tn plus, modulul IW10 este proiectat pentru a fi instalat la inaltimi de 2 metri sau mai mici pentru a
asigura accesul usor si functionarea in sigurantd. Temperatura maximd admisd de functionare a
dispozitivului este de 45°C, asa cd asigurati-vd cd evitati plasarea acestuia in zone care pot depasi
aceasta limita pentru a preveni supraincdlzirea sau deteriorarea. Urmand aceste instructiuni, veti
asigura functionalitatea si fiabilitatea pe termen lung ale adaptorului WiFi IW10.

Descriere produs
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3. Buton RESET
4. Port RJ45 Ethernet

1. Cloud , WiFi, LED-uri de
comunicare
2. Buton SETUP
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/Semnal LED si stare

(LED Signal Status h

D cloud | - Adaptorul este conectat la cloud

D wiri | - Adaptorul este conectat la routerul WiFi

E=D comm | - Comunicarea dintre adaptor i invertor este corectd

E=Dwiri | - Adaptorul este in modul de configurare Wii
[ cloud
D wiri | - Adaptorul este in modul Resetare din Fabrica
D comm

- Firewall sau Restrictii de retea: Asigurati-va ca niciun firewall nu blocheaza
conexiunea adaptorului la cloud

~
—EE®cioud | - Dezactivati firewall pentru a opri conexiunea la porturile de la distanta 443 si 8443
EDwe | Verificati-vd conexiunea la internet la orice site web, de ex. www.bing.com
- Verificati furnizorul de banda larga daca Internetul nu functioneaza
~
— M cioud | - Adaptorul nu este conectatla cloud
P . _—— I
i (onﬁgurarefa WiFinus 'a'putut realiza. )
i - Motiv posibil: Parola WiFi nu este corectd
- Verificati stecherul RJ45, asigurati-va cd stecherul este complet introdus in
~
i o | YR S o
S - Verificati starea invertorului, asigurati-va ca bateria si sursa principala de
alimentare sunt conectate
- Contactati distribuitorul invertorului pentru asistenta tehnica
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~ - Lo . x
Legendd */;\* Lumina intermitenta
C——  Lumind continua
Instalare:

0 Indltimea de montare este mai mici de 2m
Temperatura maxima de functionare este de 45°C.

Pentru a efectua instalarea se va folosi un cablu
cu un conector Ethernet RJ45 la un capit si o
mufd rotunda de aviatie la celdlalt. Acest cablu
are scopul de a seta conexiunea adaptorului
IW10 la invertorul monofazat sau triplu.

Cablu cu RJ45 si mufa rotunda de aviatie

A Notd: Puterea maxima a sursei de
alimentare pentru modulul adaptor WIFI
este mai micd de 15W

Reset
o

Introduceti mufa Ethernet RJ45 in
mufa adaptorului IW10.




INVERTOR MONOFAZAT 4
© 2 (14, D
Home ) Home Select WIFI Network
: E ¢ Select the desired network from the
Equipment > A PHED N drop-down list.
Enter the WIFI password.
Users and Permissions 3 All equipment Test-Link_Wifi
OneTouch Password
Settings > nefous Select the Wi-Fi Network (63
Introduceti stecherul de aviatie My Status Gateways )
>3 R Test-Link_Wifi a=
pe COM1 al invertorului. -
Location b Inverters ) TP-Link_Guest a=
TP-Link_2.4GHz a=

Selectati Invertoare.

Selectati Echipamente.

Join Other Network

Selectati reteaua WiFi. Scrieti parola.

/ Choose Connection Mode
I
L Please select the connection mode: O .. R N\
T Inverters Provisioning
| You do not have any inverters connected.
Gateways
Add a inverter .
. . @& sending Wi-Fi credentials
Introduceti stecherul de aviatie Hybrid inverter
pe COM1 al invertorului. 7 @ Applying Wi-Fi connection IW10_001ESE000001 Online
N Add a gateway @)
Connect via WiFi <
Supported Inverters J
Hybrid Inverter Asteptati sa se stabileascd conexiunea. Invertorul a fost asociat.

. J . i J
Selectati Adaugati un invertor.

Selectati Conectati-va prin WiFi. @

D Cloud
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Welcome to SALUS!

As a first-time user, please complete a few
simple steps to manage your account and
equipment.

Let's get started setting up your new system.

Dupd configurarea cu
succes, cele 3 LED-uri
vor fi toate verzi.

Activate your device

Power ON the device

Butonul SETUP si functionalitati

© Press the main button on the Wifi adapter to
activate the pairing mode

.

Asiqurati-va ca adaptorul WiFieste . S =
pomit si ca cutati o conexiune WiFi — conm = comm
(mod Configurare WiFi). o J
projectmanagementsal. Selectati Configurati cu Bluetooth.
ﬂ 10 se 13 se¢
. N\
L] KespgeTogz=din GonnectitoDevice Connect to Device Apdsati si mentineti apasat Apdsati si mentineti apdsat Apdsati si mentineti apdsat
P ) timp de 3 secunde i timp de 10 secunde, trei mai mult de 13 secunde,
el S SR RS To provision your new device, please eliberati pentru a intra in LED-uri devin portocalii si reveniti la modul normal,
at your Phone's Bluetooth is turned on and make sure that your Phone's Bluetooth 2 re o . 2 < ox 2 .
within range of your new device. is turned on and within range of your modul de configurare WiFi. eliberati pentru a efectua o fard nicio actiune.
Forgotyour passholty new device. resetare din fabrica.
Devices Devices Butonul RESET
. WAL ! . Apasati si eliberati pentru a reseta adaptorul. IE, Reses
. C i, Aveti nevoie de un ac pentru a efectua
Aplicatia cautd dispozitive. Selectati invertorul.

Conectati-vd sau creati un cont.

Selectati Meniu din partea din dreapta sus.

J

actiunea de apdsare si eliberare.

.






